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ЖАК ДЮПЕН
ИСТИНСКА БОГИНЯ

Превод от френски: Николай Кънчев, —
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Нито вятърът, пристигащ от морето, нито моите
проклятия разчорлят нейните коси, които изпод своите
воали са разкрили тяло с неприлична красота, отдаващо
се непрекъснато на всички, и без да се съвзема.

 
Ако го нападнеш, то затъва. Ако ли пълзиш в

краката му, венчето й се къса. И отровата се пръска.
Контрабандата на нейните дантели се изгубва сред съня
на нейните черти.

 
Огромни облаци, васали нейни, се подпират върху

мойто рамо; то проблясва. Нямам вече сухия си юно ески
глас, от гръмове издебван.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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